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Les Aventures

— DU

BARON DE MUNCHHAUSEN
(Suite.)

—

CHHAPITRE VII1

TROISIEME AVENTURE DE MER

Un jour, jefus cn daoger de périr
dans Ia Méditerranée. Je me baignais
par une belle aprés-midi d'été non loin
de Marscille, loraque je vis un grand
poisson s'avaucer vers moi, A toute vi-
tesse, Ja gueule vuverte. Impossible
de mo sauver, je n'cu avais ni le temps
i les moyens. Sans hésiter, je me fis
aussi potit que possible ; je me poleton-
nai cn ramenunt mes jambes et mes
bras contre mon corps: dans cot état,
je mc glissai entrc les miichoires du
monstre jusque dans son gosier, Arrivé
13, je me trouvai plongé dans unc ob-
seurité compléle, ct dans unc chaleur
qui ne m'était pas désngréable., Ma
présonce dans son gosier le géoait sin.
gulidrement, ot il n'aurait sans douto

| pab'domandé micux que de se débar-

rasser de moi : Pour lui étre plus in-
supportable cncore, jo me mis A mar-
cher, i sauter, i danser, & me démener
et 4 fnirc willc tours dans ma prison.
L gigue écossaise cutre autres parais-
gait lui 8tre particulidrement désagréa-
ble : il poussait dcs cris lamentables, sc
dressait parfois tout debout en sortant
de I'cau & mi-corps, Il fut surpris dans

Jcet cxereico par un  bateau italien qui

accourut, le harponna, ct cut raison de
lui au bout de quelques minutes. Dés
qu'on l'cut amené @ bord, jentendis
'équipage qui sec concortait aur les
moyens do le dépecer de fhgon A en
tirer le plus d'huile possible. Comme
je comprenais I'italien, je fus pris d'une
grando fraycur, craigoant d'étre dé-
coupé co cowpagnic de I'animal. Pour
me mettre a Iabri de leurs couteaux,
j'allni me placer au centre de I'estomac,
ot douze hommes cussent pu tenir ai-
sément ; jo supposais qu'ils nitaque-
raient l'ouvrage par les extrémités,
Mais je fus bicntot raesuré, car ils
commencdrent par ouvrir le ventre,

Dés que je vis poiudre un filet de jour,
je me mis A erierd plein gosicr combien
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ct d'étre tiré par cux d’une position oit
je n’cusse pas tardé & étre Stouffé.

Je ne pourrais vous décrire la stu-
péfaction qui sc peignit sur tous les
visages lorsqu'ils entendirent une voix
humaine sortir des entrailles du pois-
son ; leur 6tonnement ne {it que s'ne—
croitre quand i}f en virenl émerger un
homme complétement nu.  Bref, ies-
sieurs, je lour racontai I'aventure telle
que je vous I'ai rapporlée; ils en rirent
a en mourir,

Aprés avoir pris quelque rafeaichis-
ment, je me jetai i I'eau pour me laver,
et jo nageai vers ln plage, oit je retrou-
val mes habits & la place ot je les avais
laissés. Si jo ne me trompe dans mon
caleul, j'6tais re:té cmyprisonné environ
trois quarts d'hcure davs le corps de
ce moustre.

CHAPITIE IX
QUATRIEME AVENTURE LR MER
Lorsque j'élais encore au serviee de

la Turquic, je w'amusais souvent & me
promener sur mou yacht de plaisance
dans In wer de Marmora, ‘d’ott I'on
jouit d'un coup d'ecil admirable sur
Constantinople ¢t sur le sérail du Grand
Seigoeur. Un mmtin, que. jo contem-
plais Ia beauté ot Jn wérénité du ciel.
Japergus daos l'air un objet rond, gros
& peu prés comme une boule de bi]lz\rd,
et au-dessous duyuel paraissait pendre
quelque chosc. Je saisis aussitét ln
meilleure ct la plus longuce de mes ca-
rabines, suns lesquelies je ne sors ni ne
voyage jamais; jc la chargeai A balle,
et je tirai sur I'objet roud, mmis je ne
latteignis pas. Jc mis alors double
charge: jene fus pas plus heureux.
Eofin, au troisicme coup, je lui envoyai
quatre ou cing balles qui jui firent un
trou daus le coté et 'amendrent.

Représentez-vous mon  étonncment
quand jo vis tomber, i deux toises a
peine de mon bateau, un petit chariot
dord, suspendu & un Euorme ballon,
plus graud que Ja plus grosse coupole.
Dany o chaziot se trouvait un homme
Avcc une moitié de mouton roti. Re-
venu do mua premicre surprise, je for-
mai avee mes geas un cercle autour de
ce singulier groupe.

L’hommue, qui mesembla un frangais
eb qui I'était en effet, portait & la poche
de son gilet une couple de belles mon—
tres avee des brelogues, sur lesquelles
éluicnt peints des portraits de grands
seigneurs et de graudes dames. A cha-
cuno d¢ ses boutonnitres était fixée
une médaille d’'or d’au woins cent du-
cats, et A chaoun de ses doiygts brillait
une baguc précicuse garnic de dia-
mants. Les sacs d'or dont regorgenient
sos poohes faisaiont trainer jusqu'd

il m'6tait agréablo de voir ces messiours :

terre les basques do son habit,
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—DMon Dicu ! pensai-je, cet homme
doit avoir rondu dos services cxtruor-
dinaires 4 ’humanité pour que, par la
ladrorie qui oourt, les grands person-
nages I'aiont aceublé de taut de cu-
doaux,

La rapidité do la chute l'nvait telle-
ment étourdi, qu'il fut quelquo temps
avant de pouvoir parler. Tl finit ce~
pondant par 8o remettre ot racoala ce
qus suit :

—Jo n'ai pas ou, il est vrai, nssoz
do tdte, ni assez de sc¢ienee pour ima-
giaer ootte fugon de voyager; mais j'ui
ou le premier l'idée de w’en servir pour
humilier les danscurs de corde ct sau-
teurs ordinaires, et m'élever plus haut
qu'cux. Il y a sept ou huit jours, je ve
sais pas au juste, car j'ai perdu la no-
tiou du temps, jo lis uno aseension A ln
pointe de Cornouuilles, en Angleterre,
cn cmportant un mouton, afin de le
luncer de haut en bus pour divertir les
spectateurs.  Malheurcuscucnt le vent
tourna cnviron dix minutes aprés mon
départ, ct au licu de me meuer du cGté
d’lixcter. o jo comptuis descendre, il
me pougsa vers ln mer ou jai flotté
longtemps i une hauteur incommensu-
rable.

Jo m’applundis alors de ne pas avoir
fait mon tour avee mon mouton ; car,
le troisi¢mo jour, la faim w’obliges A
tuer In pauvre béte. Comme juvais
dépassé dopuis longtewps la lune, ct
qu'au bout do soixante-dix heures j'é-
tais arrivé si prés du soleil que les sour-
cils m’en avaiont britls, je plagai le
mouton, préalablement deurché, du coté
ot le solcil donnatt avee plus de foreo,
si bien qu'en trois quarts d'heure il
fut convenablement réti: c'est de cela
que j'ai véou pendant tout mou voyay:.

La onuse do ma longue course doit
&tro attribuéefd ln rupturo d'uve corde
qui communiquait & une soupape placée
A I partio inféricurc do mon bullon, ct
dostindo & laisser échapper I'air inflam-
mablo, Si vous n'aviez pas tiré sur mon
ballon, ct ne I'avies pas crcvé, j'aurais
pu rester, commo Mahomet, suspendun
cntro ciel et terre jusqu'au jogoment
dernier,

. 1L fit générousement cadeau du cha—
riot 3 mon pilote qui était an gouver-
nail, ot jota & lu mer le restc du mou-
ton. Quant au ballon, déjd cudommagé
pac ma balle, la chute avait achové de
lo mettro on pidcos.

(4 continuer)

TrEs mal pour les mombres du cler-
go.—Lo Rev. —, do Washington, D.
0., dorit: “Je crois qu'il est tros mal
¢t mémo immoral de la part des mom-
bres du clergé et des autres hommes
publics, do s'en laisser imposer au point
do donnor dos certificats 3 des charly-
tans pour do viles drogucs décorées du
now de remédes, mais lorsquun article
d’un mérito réel, composé de remddes
concus do tous, que les médecins cui-
ploient tous les jours, et dans lesquecls
1ls ont confiance, nous devous lo recom.-
maunder chaleurcusement. KEn consi-
quence, jo recommande aveo plaisir les
Amers de Houblou, pour Ic soulage-
ment qu'ils m’ont donnd, A moi ct A
mmes amis, formement convainou qu'ils
n'ont pas d'égaux pour l'usage dos fa-
willes, Jo no voudrais pas m'en pas-
ser.—New York Baptist Weelly.

** La Muss Porucatre.”—Mons, Ferd. Béland,

864 ruo St. Jean, Québec, est ageat 4 Québec pour
cette publication;
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Notre Feuilleton.

Depuis que nous uvous commencs la
publication de notre nouveau feuilieton,
Les Aventures du Duron de Hewncl-
huusen, uvous avons chagque scumine
sugmenté notre tirage ordinaire, afin
de pouvoir fournir & tous les nouveaux
ubonués les ouméros sur lesquels a paru
lo commencoment de ce récit fantasti-
quo. Ces numéros reront donnés gratis
d tous ceux qui nous ewverront le prix
de leur abonueweunt pour un au.

—

L'émigré canadien.

AR :—Punvre porion belge.

Emigré canadien, dans la grande fabrijque

Je file le coton, uu je tisse lc drap,

Je cultive le sl et je fais de la brigue,

Je ue marchande point le teavail de mes bras.
Lorsque j’entends sonner la ¢gloche matinale,

Ju cours a mon tabeur,  Je dépense fort peu,

Car je tiens A revoir ma parvisse natale,

Crest ma maunicre & moi d*houorer e bon Dicu. (Bis)

Je travaille sonvent pour un maigre salaire ;

Je ne suis pas Nanear, je fuis tous les méticrs :
Joabats, dans les furéts, le chéne séculaire,

A servir les imaguns je consens volonticrs,

Tout pauvee que je stiis, je donne des excinples
De géncrosité.  Je dois partir sous pey,
Cependant je souscris pour construire des temples.

Cestan maniére A moj o' honorer le bon Dieu. (Ris)
-

Anlicw de »’@ourdir par de vaines paroles,

17 émigré wont ' adwwrd assura Ie suceés

De ses sociétés. [ ouvrit des écoles

Oit ses jeunes enfants apprennent le frangais,

Al st que tout cela rappelle Ly patrie,

I tient & revenir.  Pour accomplir ce veen,

On le voit redoubler de travail, d'industrie,

C’est sa maniére, A I, d"howorer le bon Dicu. (Bis.)
.

Histoire de rire.
licotours, vous voulez rire ?

Moi aussi.

Eh bien ! rions.

Mais jo vous avertis d'uvance quo co
n'est pas moi qui vous ferai rire au-
jourd’hui.

Jo sais unc foule d'anccdotes, toutes
plus cocasses les unes que les autres,
mais si je vous les ruconte, vous direz
que o n’est pns woi qui les ai inventdes,

Lt vous aurez raison.

Pur lo temps qui court, vomme un
galo _iu qu'il est, les hommes vous ont
des bincttes qui rendraicnt des poiats
au mullle légenduire du Chevalier de
la Tristo Figure.

Lt les choses, donc ? Lilles offrent une
monotonie tout-d-fait en rapport aveo
lo ton des journaux sérioux qui 5o char-
gent de les rapportor:

Jo ne parle pas des fommes; ce sont
dos 8tres A part, quo persounc n'ose at-
taquer avaat 3u'ellee aiont 66 Slevdes

8 la digaité de belle-mdre, Méme a

cetto intéressante période do leur exis-
tonce, l'on devrait s'abstenir de les
tourner en dérision, ear c’est surtout
alors qu'elles aont des personnes sacrées
et archi-saorées,

Moi, jo considérc les belles-méres
comme unoc excollente institution, contre
laguello les maris s'insurgent en théo-
ric, wais qu'ils n'ont pas lo couragu
d'uttacquor en pratique, eosore moius
do combattre en détail,

Revenons 4 nos nioutons,

Co w'est certainement pus en vantant
les vertus des belles-méres quo je ferai
rirc les maris,

Les waris | En voild unc race do pa-
rias, Houspillés par leurs épouses, tur-
lupiués par leurs belles méres, & pou
prds banvis de la sociéts des jeunes
persouncs cui sc respeotont, exploités
yuelquelvis par des dpouses trop pro-
digues, tournés en ridieule par les
vieux gurgons, conspuds par Jes com-
méres, ahuris par la warmaille, vieilliy
avant I'ge par une lutte incessanto
coutre les caprices de la fortunce : voila,
certes, de pauvres déshérités qui n'out
guére envie dorire, & moins qu'ils n’6-
prouvent le besoin d'user do repré-
sailles en so moquant dus muscadins
privés des félicités conjugales.

Ricz done, walhcurcux que vous
dtes, ricz & vous en tenir les cétes, celle
d’'Adam comprise; ricz & gorge dé-
ployéo ; riez dans votre barbe, si vous
cn avez, mais ne riez pas jaune.

Vous no trouvez rien de dréle, peut-
étre ? Mais ricz de vous mdme, ricz 3
vous fendro Ja boucho jusqu'aux oreil-
les, co qui n’ajoutera rica & voire beau-
(6 ; riez de mes cfforts pour vous aniu-
scr ; ricz des imbéciles, ricz aux éolty,
riez jusqu'nux convulsions, riez jus-
(qu'd I'oubli, wurtyrs !

J'avoue que les sujets ne donuent
plus, La race des fous dréles st dis-
puruc. Nous n’avons plus que des fous
bétes qui ivspircut la pitié plutét que
Ihilurits. Oh! qui nous rendra los
Bedow, les Biduing, les LiGtourncau, los
P'tit Jean Bélanger, cto.

Du haut du ciel, ta domcuro dernidie,
illustre Xy ! qui, eu co sidele do déua-
dence, faisais los délives du  Faubourg
Québco, inspire au moins quolques-uucs
do tes excoutrioités & tes nombreux
sucocsseurs !

* ¥

D'aprés les principes de la churité
chréticnne, on sc doit aux uns et aux
autres aide et appui mutucl. Btant
admis que le rire cst uoo boooe ohose,
vous §tes teuu do faire rire vutre pro-
chain, fit-ce méwo d vos dépens,

Pour votre gouverne, je vais vous
donner quelques conseils dictés par la
sagesso ot par la prudence,

Quo la vilo populaco e prate sa
plus sériouso atteotion ;

Vous Gtes majestueusement assis sur
lo perron d'unc résideace, princitre ou
non, en préscnce de plusicurs dames, ct
vous voulez divertir I'simuble ‘socilides,
Vous commencez par vanter votre agi-
lité, ct vous offrez de parier que vous
grimperez sur un poteau de télégraphe
et quo vous y exceuterez des tours do
voltige, Si personno no vout parier,
mountez toujours, ot au nombre de vos
prodiges d'équilibre, n’oubliez pas d'en
fairo ur qui vous fasso opérer une des-
cento trds rapide par un chemin autre
que colui par lequel vous 8tes monté,
Vour vous arrangez do manidre i no
pos vous tuer du coup, et les gens rient
do votre maladresso, Vous-mdwme, vous
riex commo un bossu,,.plus tard,

Dinez.vous & table d'héte? Voun
feignez de vous uperceveir que votre
verre u's pas ét6 rine6, vous oraches
dodans & plusicurs reprises, ¢t vou.
l'easuyez avee votre mouchoir. e

Cet oxploit vous assurers un’sicods
fou.

* Tk

Si vous no savez pus valser, ue man-
quez jamais unc occasion du vous li-
vrer & cet amusement. Piftincz autans
quo possible sur les pieds mignons do
votro valscuse. Ille e rira pss, mais
les autres riront,

A la promonade, 5i vouy remarquez
trois ou quatro dames bien mises, quo
vous ne connaissez pas ct qui's'ocoupent
do vous commo do Chowme duns la
lune, prenez votre air lo plus bite,
snlues jusqu’d terre, ot dites d'un ton
onctucux : * Belles dames, bien que
vous n'nyez pas I'honneur de me con-
naitre, veuillez obtampérer A Iunda-
oicux désic que mou humble individua-
lité éprouve du fuire la haute ot respeo-
table counaissance do votre illustre ct
incommensurable compagnie, pour vous
offrir les témoigoages non suspects de
mon  adwiration suns . bornes et suns
cloture de ligne,”  1las Tuiront
cowme on fuit uu svrpeut: Vous les
laisserez Luir, mais commn elles riront
lorsqu'elles seront débarrassées du vous !

I3t vous, done !

Vi

3

Vous voyez un monsicur qui étrennc
un chapeau cylindre. Vous ftos, jo
suppose, en cowpagnic de plusicurs wu-
tres itbéeiles—-sany ccla ¢a ue serait
pas drile. Vous vous approchez do
Phomwe au tuyau; d'un coup de poing
vous lui renfoucez son chapeau Jjusque
sur les épaules.  Lorsqu'il s'est suffi-
samment dégagé pour y voir, vous lui
moutrez les totts voising, ct vous dites ;

—L’inspeeteur de Ju ville devraiy
voir & ga. Gu towbe dru, n'est-ce pus?

Puis vous purtez d'un grand olag do
rive.  Votre vietime, s'apercovaut du
tour, vous tumbu dessus, et vous adwi-
nistre uuc bouue raclée. Vos amis ont
lo fou rire, ct o luissent faire.

SANs GARANTIE,

COUACS.

Paris la nuit,

Un monsicur a lopgtemps sonos & Iy
porte do sa maison,

Tout-d-coup il aperyoit son portier
qui fume tranquillewent sz pipe dans
la rue.

Il s'élance sur lui et lui adwministro
une volée do coups de canne en disant ;

—Frappez, on vous ouvrira !

Un vouf, dont ls prewidre fowume
6tait muigre ct tros acariftre, en a
épousé une scconde, ressemblant boau.
ooup & ln premiére, physiquement, si oo
v'est qu'ello est benucoup plus doduo.]

—('est tout simplemcut uno * go—
coudo édition * de votre promidre fom-
me, lui dit un do wes amis, 4 qui il
vonait do prércuter su nouvelle gou«
pague,

—Corrigéo ... s'éoric vivement lo
mari.

—Et uugmentée ! ujouto I'nutre oy
apartd.

Le comble do ln naivets ;
—Aller chez un pharniaalon demaa-
der uno solution de continuité,
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Ee. LS MONDES LABITIS.

Lt Canard vient de déeonvrir, duns a constellation de 'Berevisse, une étoile fixe de sixicme grandeur; L nouvel astre duit s'iuterposer /entre lesoleil,
qui tuit pour tout le muode. et les corps plus on woing opagues qui ovnent le firmament du jourvalisme canadien, Conséquence : éelipse totale pour ces deroiers.
Cotte étoile est habitée par Jupiter Conuant, Hercule, Hyppocraw et Mereure, los dicux de 'Olympe programmiste.

Peut-étre aucien, mauiy dans e ens
bien bun & étre répététs :

Deux indigénes du  Pout-Aeey re.
vienncut de I'xposition cu suivant Ja
ruc de Iivoli,

Is s'arrétérenton cxtase devant la
colonue.

— Qu'est-ce que c'est que ga? de-
mande le premice imdigéue au second,

— Ca, ¢'est Napoldon.

— Qui ¢a, Napoléon ?

— L'u général deveuu cmpercur.

— Je m'ecn doutais bicw, Mais
qu'cst-co qu'il a fait ?

— Ah! voild ! Je me suis laissé dire
quo les Auglais Iuvaient coveyé A
Sainte-Héldne,

Le premicr indigéne, apris un ias-
taut de reflexion :

— Allons done.... ga se serait su !....

—

Aux Etats-Unis

— Quel cst le plus irand de tous Jes
vices 7

—C'est le viee-président, parbleu !

Arrété d'un maire de village:

Awr. 1, Les enfotices et les eabare-
tiers qui donneront # boire le dimanche
gont prévenus qu'on lour dresscra pro-
cds-verbul penduuc les oflices, surtout
de la messo qu'il est défendu A’y aller,

Aunr, 2, Dimanche « Pissus des vé-
pres, il sers procédé au plus offeant ct
deruier enchdrissour & 'adjudication
des bouces des rues du village, en pré-
sence du maire qu'on devra risler pro-
premcut assisté do dcux wmembres du
couscil, provenunt des dgoiits du vil-
lage.

Anr. 8. Les susdits articles regur-
dent les bubitants de tous Jes sexes, qui
devront étro cxéoutds,

ART, 4, Ley habitants sont prévenus
que luudi prochuiu, ou éoheuillern deux
personucs par waison, monsicur lo ouré
exaopts,

lin voicl uoe qui a le mdérite d'8tre |

vraie,

Une dame s'wdresse su supéricur
d'une maison d'éducation :

—d'ai vo nutre de mes enfants qui
a fréquentd votre devle it y a quelques
sundes, et il u'n pus uppris graod’
chuse ; il tiewt du pere, celui-la, Quant
& celut que jo vous amdne, je vous cu
réponds, il ticnt de moi.

Bien nature !

Und définition ct un éraitement du
rhume de cerveau :

Tout ¢c que les mddecius ont pu
faire jusqu'd présent contre le rhiume
de cerveau, c'est do appeler coryza,

—Que fnites-vous contre le rhume
de corveau ?.

—dJo le traite... par le mépris, I
vous ¢

—Moi, quand j'ai uo rhuwme do cer-
veau... j'éternue,

Vuiei une legou de tact aussi spiri-
waelle que jolie:

A la suite d'une heurcuse opération
pratiquéc sur un enfant attemt du
croup, la were vint remercier e doo-
wur V..., et lui offrit une bourse bro-
dée do sa main.

—Acseptez, lut-dit-clle, ce petit tra-
vail comme gage du i reconmiissauce,

— J'ugeepty, reprit V..., un peu dé-
coutenancd, mats saws  préjudics  de
wes  hovuradces, ol o'élévent a trois
wille fraucs,

—ardon, fit la mére en reprenant
la buurse des wains du chirurgicn, ct
eu en retirant deux billets de mille, il
y wvait la-deduus oing billets do millo
frauvs, Voioi votre compte,

———

Une aunonee tintamaresyque :

LPour les sourds :

On vient diuventer un nouveau pa-
vage en bols, pgrive auguel ils seront
tous éorusés,

Le¢ comble de habileté ehiturgicale:
—Rendee l'ouic & une lanterue sourde.

Lie comble de ln thérapoutiyue:
—anser ce qu’ it.
| or 6e ([u T dit. . >~

Lie comble de la veine :

—JL’avarice (la varice),

Une seéae d’hopital :

Un malade :

—Ah! mon Diou ! mon Dien !

1 bonue swur (jolie et affable) :

~Que lui voulez-vous, au bon Dicu,
wou ami ? dites-le moi, vous savez que
je suis sa fille...

Lc malade, avee convietion :

—Ah! mn scour, que je voudrais
Gtre son gendro !

Rebus No. 19.

R

Nousldonncrons’six mois d’abonnement A}lafpre.
micre personne (qui nous cuverra la solution.

Explication du rébus No. 1S,
Cet été I'on a eu de brillantes sairéey.

M. Johuny Dupny, de Sherbrooke, nows enveye
la solution Je ce rebus,

- —s >

On cuverrn gratuitcment la tuble des
chunsons cootenues dany LA Muse Po-
PULALRE ) tous coux qui en feront la
demoande, S'adressor au burcau du
Cunard, No, 8, Rue Bte, Thérdso,

IvrouNE GUERL—Un de mes jeunes
anlis a été guéri d'unc soil'si insatiable
pour les liqucurs enivrantes, qu'il en
tait réduit 3 ne popvoir s¢ livrer A ses
occupations habituclles. Il a 6t6 guéri
rudivulcment pat I'udago des ‘Amors. de. -
lioublous. Ce reméde a étanché com-
plétement cette soif’ britlante, a fait
disparaitre cet appétit pour les liquenrs,
Waflermi ses nerfy, ot il est devenu un
hommo sobre et 1angé depuis plus de
‘deux ans. Il n’éprouve aucun désir de
goitter cocore i kn coupe empoisonnée.
J’en counais un grand nowmbre d'autres
(jui out 6t6 gudris de I'ivrognerie grice
i ce reméde.”  Rewarques d'un em-
ployé émincut de chemin de fer,~—Chi-
cago Zimes.

BoMpaRDEMENT.—Le bruit circule
tuo-Moatréal sera bombardé prochai-
newcnt. On lancera sur toutes les par-
ties de la villc des milliers de... oha-
peaux achetés au grand magasin de
Derome & Lefrangois, 614, Rue Ste.
Catherine, ot se trouve l'assortiment
le plus varié et le plus complet de cha~
peaux cu soie, feutre ¢t duvet, pour
hommes, jeunes gens, et enfants,

Avis Important
Le temps est arrivé ot yous devony
nous préparer oYy le froid. Lu mai.
son populstzy de Gravel & Lhibuule
vient go recevoir un assortinment consi-

Idérable dv couvertes qu'clle vendra i

biou bon marché. Nous sttivous spé-
cinlement "attention du lecteur sur le
mugoilique assortiment de

Marchandises pour Deuil,
yui est iusurpassable pour le choix ct lg
bas prix. Aussi, 'sssortiment de tweeds
qui donoera satisfaction i tous, car il
esb connu que lus prix sont cxocssivo-
ment bas,  Les autres départements
sont remplis des marchandises les plus
nouvelles, et nous invitons le publie &
fairo uno visito & ‘

GRAVEL & THIBAULT,
687 ruo Sto. Oatherin,




LE_OCANARD

s

|

'POSITION

Nous disions la semaine derniére, dans une circulaire, que notre magasin était en-
combré, & causc de¢ notre importation d’automne qui est forte.
Elle est en effet si forte que nous voyons clairement maintenant que si nous n'é-
tablissons pas & Vinstant, sur nos marchandises, des prix assez bas pour les écouler
promptemcent, nous restcrons avee un surplus de marchandises d’automne quand l'im-

portation du printemp

s cntrera.

N’oublicz pas il vous plait que notre position commerciale nous permet de faire,
quand nous lc jugeons 4 propos, des réductions sur nos marchandises, pour favoriser

notre comincrce.

En voici les raisons :

lo. Nous importons, ¢l notre acheleur Lomis N. Dururs va lui-méme en Burope ¢t aux Etats-Unis acheter nos mar-

chandises.

90. Nous faisons nos aflaires a

rgent comptant.,

30. Iadministration de lanaison ¢lant tenue avee heatconp d'éeonomie, nos dépenses sont minimes.

En résumd, nous importons, nous achetons pour du comptant, et nos dépenses étant de moiti¢ moins fortes que celles
des autres importateurs l'égulicrs,ﬂnnus pouvons vendre & meilleur marché, non seulement que les antres détailleurs, mais
que les marchands de gros cux-mdémes,

0(;5 Venez acleter ole: nows el rous swrere: w motens w liers de volre argenl.

DUPUIS FRERES

605, Rue Sainte Catherine

. . L " - 0 v
Disignation de toilette d’intéricul
Jupo et matinée.—Lie devant de la
jupe est fuit on satin merveilleux cou-
lissé, Cos morceanx de satin, portés cn
guise de volants (au nombre de trois),
sont sépards par une dentelle blanche,
ot un étroit volaot de méme satin, Sous
le bord inféricur se trouvent doeux vo-
lants plissés faits en salin merveitleux
broché. Jupe cu méme sutin broché,
avco plastron de satin werveilleu, cou-
liss6 du haut ecn bas. La matioée cst
garnio de deux dentelles blunches que
dépasse un volant de sutin, DMdéme
garniture aux manches.

Jupe en satin merveilleux nuir, conlissé jusiprauy
genous, A partir dus gebous le satin uni est garm
de trots entre-denx de dentelle noire, doublis de roie
rose. Sur le hord inférjeur, un volant de '-h:ulv:llu
noire doublé Lun volant plisse, fait en svie ruse,
Corsage tréss lomg onvert en carrd, Sait e satin w,
encadré d'entre-dens garnis de dentelle nuire et de
volants roses,  Plastron composé de dentelle woire
coquiflée,  Giramd memd fait de dentelles blanches,
Col Henri 1 composé de riches en demelle noire.

Graode quantité de marchandiscs
nouvelles viconcat de parvenir d’Ku-
ropo dircctoment & Messiours BOILS-
SKAU FRERES, 235 ct 257, ruc St
Lourent: Satin Merveilloux, Satin
Broché, Satin de Lyon, Satio Duchessc,
Cachemires, Flours Artificiclles, Ru
bans co soic do tous prix, écharpes cu
soic pour dumes, Foulards, mouchoirs
on soie, broderies, crépes, velours, fran-
gos, orncmonts, ete, Ue sont des mer-

FOGARTY FRERES

TN

COMMERC

Lie Cirage

“NWUBIAN"

Est A Véprenve de I’ean, conserve Ie cuir ; sans brosse
])rmluil ttu lustre magnifique ; ne salit i Jes mains ni
¢ bord des robes , est propice A toute espéce de cuir
et de caoutchoue ; est facile et court A appligner ;
s'applique en si petite quantité qu'il revient A%meil-
leur marché qu'aucun nutre cirage.
A= Déuillé a 25 Cts la bouteille par tous les
marchands_de chaussures, épiciers et pharmaciens
dupays. EN GROS CHEZ

FOGARTY & FRHRE,

Coin des rues St Laurent et Ste Catherine, Montréa
Seu's propridtaires pour le Canada st T'errencuve

RE-OUVERTURE

~DE LA-=

MAISON FIGARO'!

AUX NOS,

veilles qu'on ne pourra manquer d'aller
admirer, i

BOISSEAU FRERES

Nos. 235 et 237 '
Rue ST. LAURENT.

46 et 48 Rue Bonsecours

M. Goulet espire que son cliculs I'en-
courageront comme par le passé.

Huitres cn écailles, vios, liqueurs ct
cigares des meillcures marques.

Ricn ne sera épargné pour donncr
out lo comfort possible aux clicnts,

-l

MER

Ireo mdédaillie d'or et diplome d*hon=
nenr d 'exposition de Philndelphie

AUTRES PIANOS

DE TOUT GENRE
MUSIQUE EN FEULLLIES

LAVIGNE G LAJOIE

265
Rue Notre-Dame

MONTREAL

= IH.Tous ces pianosont 6t6é choists par M,
Eruest Luvigne, lul-méme, et serout ga-
rantis pour »ix ana,

SOH

mNeus acctsnns teception du second  numérn du
e par M,

o Journal Musical,” publi¢ pa AL L. Boucher.

Ce mumere 8lait aconmypvy d’upe jolie gravure
ayant pour litre ** Les Chamres an | "

Nuotis avons regnt en outre ny « intitulée
 Féte Nationale des Camdiens. St publié
par M. | B AL Chotinard,  Ce volume contient un
compte-rondu tris complet de lu gramde démonstea-
tion célébrée & Québec le =y Juin (850,

Nos remepciments & qui de droit.

CHIS PAPER ity st oot

e Add-
vortis Burcau (08 o eyrhetl
Sanielay; Buroal (0 Spruce S rhere iR

[ ]
(A Medicine, not n Drink,)
CONTAINS

ITOPS, BUCHT, MANDRAKE,
DANDELION.

ANnerne PUREST AND Brer MEmceALQUaLL-
TIES OF ALL OTHER TN TERS,

ILISY

CURIC

$1000 IN COLD.

WL ie patd for n_cnse they will not. cure o)
hielp, or fur anything fmpure or {injurious
found in them,

Ark your druggist for Jlop Bliters and try
them before you sleep. Tako no Other.

D.1. C.taan abroluie and Irresiatible curo for|
Drunkeness, usc of oplum, tobuceo and
narcotics.

SzxD ron CizcULAR,

[ A1l above rold by druggists,
i Hop Bitlera Mfg. Co., Rochester, N, Y., & Toronte, Ont.

ALLONS AU
Rideau Club

52 Rue 8t Laurent
M. C, Gadoun, qui a tonu pen-
dant prés de 20 ans ’I’élablisscmcnt Bi
populnire de la rue St Paul, a fait ac-
quisition de cc benu restaurant. De-
mandez le cigare Créme de la créme,
du Ridean Club, que M Gadoua vend
e, Lies vine et li jucurs sont de premiére
qualité. M. Gadoun n'6pargne ricn
pour donner satisfaction & sos visiteurs,
el rspére que seR amis ot le public cn
général lul donncront une part de leur
patronage. Hiitez-vous donc d'aller au
Ridean Club, I'hétel a ln mode, au No,
62 Ruc 8t Laurcnt, ct de respirer 'air

frais que répand lo jet-d'cau dans la

! grandoe salle,



